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Úprava trás pre bežkárov

Inzercia

Výzva 
Komisia kultúry pri MsZ v Ban-

skej Štiavnici vyzýva celú kultúr-
nu verejnosť na návrhy nominácií 
pre osobnosti, kolektívy a podu-
jatia roka 2012, ktorí by mali mať 
podľa vás šancu získať ocenenie za 
prínos do oblasti kultúry za záslu-
hy v minulom roku. Návrhy by sa 
mali týkať osobností, kolektívov 
a podujatí v Banskej Štiavnici, re-
prezentujúcich Banskú Štiavni-
cu a tých, ktorí šíria dobré meno 
nášho mesta doma, príp. i v za-
hraničí. Následne budú vyhodno-
tené a z víťazných nominácií bude 
zostavené verejné hlasovanie o 
NAJ osobnosť, kolektív a poduja-
tie roka 2013. Víťazi budú ocene-
ní na slávnostnom podujatí, o kto-
rom sa včas dozviete.	 kk

Anketa
Najvýznamnejšia 
osobnosť kultúry:

Najúspešnejší kolektív:

Najlepšie kultúrne 
podujatie:

Návrhy komisia kultúry prijí-
ma do 15.2. 2013, posielať ich 
môžete na kultura@banskas-
tiavnica.sk, príp. odoslaním 
anketového lístka na odd. kul-
túry, alebo do redakcie ŠN. 

Dňa 17.1.2013 zvolala primátorka 
mesta Banská Štiavnica Mgr. 
Nadežda Babiaková zástupcov 
OOCR Región Banská Štiavnica, 
Salamandra Resort, Slovenskej 
lyžiarskej asociácie a Mesta 
Banská Štiavnica, aby spolu 
rokovali o možnostiach rozvoja 
zimného bežkovania v Štiavnic-
kých vrchoch. 

Výsledkom rokovania bola do-
hoda o pravidelnej garantovanej 
údržbe trasy Červená studňa – 
zjazdovka Salamandra Resort – 
Horná Roveň – Rosniarky – Čer-
vená studňa. 10 kilometrov dlhá 
trasa ide po hornohodrušskom 
jarku a vracia sa po zvážnici. 

Tak, ako budovanie a údržbu 
horských cyklistických trás, aj 
údržbu bežkárskych trás v sezó-

ne organizačne zastreší Oblast-
ná organizácia cestovného ru-
chu Región Banská Štiavnica. 
Trasa bude upravovaná podľa 
potreby počas celej zimnej sezó-
ny. Na údržbu prispejú na zá-
klade zmluvy o združení finanč-
ných prostriedkov vo verejnom 
záujme. Mesto Banská Štiavni-
ca, Mestské lesy a Salamandra 
Resort. 

ITF Slovakiatour 2013
V dňoch 24. - 27. januára 
2013 sa v Bratislave usku-
točnil už 19. ročník medzi-
národného cestovateľského 
veľtrhu ITF Slovakiatour 
2013. Banská Štiavnica 
nemohla na ňom chýbať.

Tento rok sa na veľtrhu predsta-
vilo viac ako 400 vystavovateľov z 
viac ako 20 krajín. Okrem Sloven-
ska sa prezentovali aj Česká repub-
lika, Taliansko, Nemecko, Poľsko, 
Veľká Británia, Turecko, ale aj af-
rické krajiny ako Egypt, Tunisko, 
Namíbia. Svoje stánky tam mali aj 
cestovné kancelárie, letecké a pre-
pravné spoločnosti a tiež predaj-
covia cestovného poistenia. Súčas-
ťou veľtrhu boli aj výstavy Welness 

•3.str.

Prezentácia Banskej Štiavnice foto Henrieta Godová •3.str.
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28. 1.

Pre niekoho radosť, pre 
samosprávu starosť!
Aj takto by sa to dalo povedať 
o zimnom období, počas 
ktorého musí samospráva 
mesta Banská Štiavnica 
zabezpečovať zimnú údržbu v 
našom meste. 

Na jednej strane sa nadšenci zim-
ných športov radujú z nádielky 
snehu a na tej druhej strane sa sa-
mospráva mesta obáva výšky prí-
spevku pre tých, ktorí zabezpečova-
li zimnú údržbu v meste. Ale takto 
to vnímajú asi všetky obce a mestá 
na Slovensku, ktoré musia vynalo-
žiť nemalé finančné prostriedky na 
odstránenie nepriaznivej sneho-
vej kalamity. Dňa 9. októbra 2012 
schválilo naše MsZ  plán zimnej 
údržby miestnych komunikácií na 
zimné obdobie 2012 – 2013.  Zim-
nú údržbu zabezpečujú Technic-
ké služby, m. p., Banská Štiavnica, 
teda príspevková organizácia zria-
dená Mestom. V rámci svojich mož-
ností zabezpečujú údržbu sami a v 
prípade takej situácie, aká nastala v 
dňoch 10.01.-12.01.2013,  14.01.-
16.01.2013 a 27.01.-29.01.2013, 
si musia povolať ďalších zmluvných 
partnerov, ktorými sú firmy, pôso-
biace v našom meste. Bez ich pomo-
ci a navyše pri takých kalamitných 
situáciách, ktoré boli v uvedené dni, 
by samospráva nedokázala zabez-
pečiť zimnú údržbu v našom meste. 
Len za obdobie kalamity v období 
od 10.01. do 16.01.2013 boli vy-
fakturované práce pre Mesto v ob-
jeme 31.487,82 eur. Samozrejme, 
že takéto prekvapenia prírody sa 
potom prejavia čiastočne aj na ne-
spokojnosti niektorých spoluobča-
nov, ale hlavne na účte Mesta. Len 
pre zaujímavosť uvádzame, že také-
to „upratovanie“ stálo samosprávu 
spolu 45.000.- eur. Ak to premení-

me na drobné, tak vyše polovice fi-
nancií sa vyčerpalo na zimnej údrž-
be plánovanej v rozpočte mesta pre 
iných dodávateľov a zhruba ¼ z fi-
nančných prostriedkov rozpočto-
vaných pre TS, m. p. na celé zimné 
obdobie. Inými slovami povedané, 
čo malo ruky a nohy, to bolo v teré-
ne a snažili sa zabezpečiť zjazdnosť 
miestnych a účelových komuniká-
cií, chodníkov a schodíšť v našom 
meste. Uvedomujeme si, že sa pri 
takýchto náročných poveternost-
ných situáciách nedá zabezpečiť na 
všetkých miestach dokonalá zimná 
údržba, ale snažíme sa v čo najkrat-
šom čase dostať čistenie na únosnú 
mieru. Touto cestou by sme sa chce-
li ospravedlniť tým, ktorí pociťova-
li nedostatky v zimnej údržbe, či 
promptnosti čistenia v blízkosti va-
šich obydlí. Zároveň sa chceme po-
ďakovať všetkým, ktorí boli nápo-
mocní pri čistení mesta a pomohli 
pri odstraňovaní kalamitného sta-
vu aj vlastnými silami a prostried-
kami v prospech ostatných obyva-
teľov nášho mesta. Veľmi ťažko sa 
vyrovnáva samospráva so skutoč-
nosťou, že sme vynaložili finanč-
né prostriedky na odstraňovanie 
snehu v našom meste a pritom je 
veľa oblastí, ktoré by potrebovali fi-
nančnú podporu Mesta. Prírodu sa 
však ešte nikomu nepodarilo naklo-
niť priaznivo na svoju stranu, pre-
to musíme aj naďalej riešiť takéto 
ťažké situácie a z pohľadu finančné-
ho zaťaženia veľmi nepriaznivé, ale 
dúfajme, že takýchto kalamitných 
situácií už nebude tohto roku veľa. 
Priznajme si, že sneh je potrebný 
pre priaznivcov zimných športov a 
obdivovateľov zimnej krásy, ale ne-
majú ho radi motoristi, chodci, či 
samospráva mesta.  

JUDr. Dušan Lukačko

Uskutočnili sa pracovné ro-��
kovania k školstvu a k zimnej 
údržbe v meste. 
Pracovné rokovanie prípravné-��
ho výboru k oslavám UNESCO 
a k pripravovanému vydaniu 
publikácie.
Pracovné stretnutie Komisie ��
pre spracovanie návrhu a prí-
pravu expozície Trate mládeže. 		
29. 1.
Uskutočnila sa gremiálna po-��
rada zástupcov mestských spo-
ločností a vedúcich oddelení 
MsÚ. 
Riešenie dopravy. 		 ��
30. 1.
Riešenie úloh Oblastnej organi-��
zácie cestovného ruchu. 
Práca v meste, individuálne ��
pracovné stretnutia. 		
31. 1.
Riešenie verejných obstarávaní.��
Riešenie problematiky odpado-��
vého hospodárstva.
Príprava materiálov pre mest-��
ské zastupiteľstvo.		
3. 2.
Účasť na výročnej schôdzi DHZ ��
Štefultov.  

Andrea Benediktyová

Pozvánka
Slovenská banská komora so síd-
lom v Banskej Štiavnici, Ban-
skoštiavnicko-hodrušský banícky 
spolok v Banskej Štiavnici a Mesto 
Banská Štiavnica Vás pozývajú na 
21.reprezentačný banícky ples a 
13. celoslovenský, ktorý sa usku-
toční 8. februára  2013 o 19,00 
hod. v priestoroch hotela GRAND 
– MATEJ v Banskej Štiavnici.

Parkovné formou SMS
 Od dňa 1.2.2013 v meste Ban-
skej Štiavnici bude spustený sys-
tém, ktorý umožní vodičom v prí-
pade záujmu zaplatiť parkovné 
v Banskej Štiavnici aj formou za-
slania SMS z mobilného telefónu. 
SMS treba zaslať na číslo 2200 s 
textom: BS medzera A1 medzera 
evidenčné číslo motorového vozi-
dla. Jednou SMS je uhradené par-
kovné na 1 hod. Po uplynutí tejto 
doby v prípade záujmu je možné si 
predplatiť ďalšiu hodinu parkov-
ného zaslaním ďalšej SMS. Kon-
trola zaplatenia bude vykonaná 
pracovníkmi parkovacej služby a 
príslušníkmi MsPo elektronickou 
pomocou. 
Priestupok proti verejnému 
poriadku
 Dňa 24.1.2013 o 8:00 hod. bolo 
telefonicky oznámené, že nezná-
ma osoba v priestoroch nemocnice 
v Banskej Štiavnici, svojím vulgár-
nym a hrubým správaním obťažu-
je pacientov. Hliadka MsPo po prí-
chode na miesto zistila totožnosť 
osoby. Bolo zistené, že ide o M. K. 
z Banskej Belej. Vec bola vybave-
ná v zmysle priestupkového záko-
na a menovaný opustil priestory 
nemocnice. 
Poškodený poklop
Dňa 22.1.2013 o 12:45 hliadka 
MsPo počas obchôdzkovej služ-
by na Ulici Mládežnícka v Banskej 
Štiavnici zistila poškodenie kana-
lizačného poklopu a nebezpečen-
stvo ohrozenia života, zdravia a 
škody na majetku. Nedostatok bol 
nahlásený, miesto zabezpečené a 
následne sa urobila náprava. 

Mgr. Vladimír Kratoš

Prosba
Prosím organizácie, inštitúcie i 

jednotlivcov o poskytnutie infor-
mácií o podujatiach v r. 2012, kto-
ré by sa mali dostať do kroniky 
mesta. Ak ste tak urobili na strán-
kach ŠN, nie je to potrebné.  Vo-
pred ďakujem. norab@bsnet.sk 
Nora Bujnová, J. Bottu 8, BŠ
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a Fitness, Danubius Gas-
tro a Poľovníctvo a oddych, na ktorej 
náš región reprezentovali Múzeum 
vo Svätom Antone a Stredná odbor-
ná škola lesnícka Banská Štiavnica.

Čo sa týka Slovenska, ITF Slova-
kiatour 2013 je ideálnou príležitos-
ťou dokonale spoznať jeho krásy a 
atraktivity, pretože každý návštev-
ník si na ňom nájde „to svoje.“ Stán-
ky jednotlivých regiónov ponúkali 
informácie o pamiatkach, kultúre, 
tradičných remeslách, regionálnej 
kuchyni, turistických a cyklistic-
kých trasách. Na svoje si prišli aj vy-
znávači aktívnej dovolenky, ktorí si 
mohli vybrať z bohatej ponuky ly-
žiarskych stredísk, wellness a kú-
peľných miest. O priazeň turistov sa 

väčšina miest uchádzala v stánkoch 
regiónov, do ktorých patria. Výnim-
kou nebolo ani mesto Banská Štiav-
nica, ktoré sa prezentovalo v stánku 
Banskobystrického samosprávne-
ho kraja. O Banskú Štiavnicu, ako 
o tradičnú turistickú destináciu, bol 
veľký záujem. Návštevníci sa naj-
viac zaujímali o tajchy, turistické a 
cyklistické chodníky a trasy. Okrem 
týchto informácií sme im ponúkli aj 
informácie o rôznych podujatiach v 
meste a okolí, ktoré sa budú konať 
v roku 2013. Návštevníci majú Ban-
skú Štiavnicu zapísanú ako miesto, 
kde sa v lete stále niečo deje. Ocenili 
obnovu kultúrnych pamiatok a po-
dobu, ktorú mesto postupom času 
dostáva. Našou snahou bolo upo-

zorniť ich na nové možnosti tráve-
nia dovolenky aj v zime a prispieť 
tak k zvyšovaniu návštevnosti po-
čas celého roka. 

Aj keď má Banská Štiavnica stále 
čo ponúknuť, konkurencia je z roka 
na rok väčšia. Prezentácia v médi-
ách a na veľtrhoch má pozitívny 
vplyv na každoročný nárast turistov 
v našom meste a regióne, bolo by 
však vhodné, keby sa mesto a regi-
ón na takýchto akciách prezentova-
lo samostatne, so všetkým, čo môže 
ponúknuť. Naša ponuka v konku-
rencii obstojí, len treba spojiť sily a 
pracovať v duchu hesla Dumasových 
troch mušketierov: „Všetci za jedné-
ho, jeden za všetkých!“

Henrieta Godová

novinky

polícia
informuje

Cieľom aktivity je 
etablovať štiavnický región ako 
miestopre aktívny oddych v prí-
rode a zvýšiť návštevnosť mimo 

hlavnej sezóny. O pripravenosti 
trasy budeme bežkárov priebežne 
informovať na portáloch www.na-
bezky.sk a www.bezkar.sk. 

OOCR Región Banská Štiavnica 
ďakuje  Petrovi  Múdremu za poskyt-
nutie mapy a Mariánovi Bačíkovi za 
ilustračné foto.	 Igor Kuhn

•1.str.
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Oznam
Lístky na festival „Bažant Poho-
da“, ktorý sa uskutoční 11. -12. - 
13. júla na letisku v Trenčíne, sú 
už v predaji v kancelárii Informač-
ného centra na Trojičnom námes-
tí. Cena lístka je 89 € a ich počet je 
obmedzený na 30 kusov.

ITF Slovakiatour 2013

V areáli výstaviska  brati-
slavskej Incheby sa konal v 
dňoch 24. až 27. januára 2013 
19. ročník veľtrhu cestovného 
ruchu Slovakiatour a 20. ročník 
sprievodnej výstavy Poľov-
níctvo a oddych. 

Už na slávnostnom otvorení  sa 
úspešne prezentovali  ZŠ s MŠ Ma-
ximiliána Hella  v Štiavnických Ba-
niach a Mgr. Barbora Legényová zo 
Svätého Antona zaspievala v Expo-
aréne pieseň o svätom Hubertovi, 
ktorou sa každý rok začína svätohu-
bertovská omša na Dňoch sv. Hu-
berta na nádvorí svätoantonského 
kaštieľa. Počas príhovoru preziden-
ta Slovenskej poľovníckej komory 
p. Tibora Lebockého bol premieta-
ný film s ukážkami z Dní sv. Huber-
ta, činnosti  SOŠL v Banskej Štiavni-
ci, aj ZŠ v Štiavnických Baniach. Už 
tradične reprezentovali región  Ban-
skej Štiavnice Stredná odborná ško-
la lesnícka v Banskej Štiavnici a Mú-
zeum vo Svätom Antone, ktoré sa 
zúčastňuje na výstave od jej vzniku.  
V stánku Banskobystrického samo-
správneho kraja informovali o mož-

nostiach turizmu v našom regióne 
aj zástupcovia Mesta Banská  Štiav-
nica a našej OOCR Región Banská 
Štiavnica a okolie. Stánok Múzea 
vo Svätom Antone navštívili aj vý-
znamní hostia. Slávnostnou fanfá-
rou v podaní trubačov zo SOŠL B. 
Štiavnica sme privítali prezidenta 
SR J.E. Ivana Gašparoviča, ministra 
pôdohospodárstva a rozvoja vidieka 
SR Ľubomíra Jahnátka, veľvyslan-
kyňu Bulharskej republiky v SR  J.E. 
Margaritu Ganeva a mnohých ďal-
ších. Trubači zo SOŠL vystupovali 

aj v mnohých  sprievodných progra-
moch výstavy spoločne so svojimi 
kolegami z ČR i Liptovského  Hrád-
ku.  V piatok 25. I. prispel s pesnič-
kami a harmonikárom aj starosta 
obce Svätý Anton Jozef Baranyai. 
Účasť na výstave bola oproti minu-
lým rokom vyššia a naše stánky si s 
veľkým záujmom  prezreli tisíce po-
tenciálnych návštevníkov Banskej 
Štiavnice a okolia. Veríme, že naša 
prezentácia prispela  k rozvoju ces-
tovného ruchu v našom regióne v 
roku 2013. 	 Marian Číž

Úprava trás pre bežkárov

Opäť úspešná účasť 

Stánok Múzea vo Sv. Antone na veľtrhu   foto MsA

Oznam
Bytová správa, s.r.o., Banská 

Štiavnica, prevádzka Mestské kú-
pele – plaváreň, oznamuje obyva-
teľom a návštevníkom mesta Ban-
ská Štiavnica, že dňa 9.2.2013
( sobota ), bude prevádzka Mest-
ské kúpele – plaváreň  pre verej-
nosť otvorená, z dôvodu kona-
nia sa plaveckých pretekov až od 
15.00 hod. Za tento posun otvára-
cích hodín sa ospravedlňujeme.  

Slezáková Denisa

Neoprávnený odber
Dňa 23.01.2013 vykonali prísluš-
níci Obvodného oddelenia PZ v 
Banskej Štiavnici v spolupráci s 
príslušníkmi MsP Banská Štiav-
nica a pracovníkmi Stredosloven-
skej energetiky, a.s., kontrolu ne-
oprávneného odberu v rôznych 
častiach mesta Banská Štiavnica, 
kde boli zistené dva prípady na 
Ul. Andreja Kmeťa. Vec bola zdo-
kumentovaná a je v štádiu vyšet-
rovania pre podozrenie z prečinu 
krádeže.
Krádež dreva
Príslušníci Obvodného oddelenia 
PZ v Banskej Štiavnici boli dňa 
23.01.2013 privolaní do obce Svä-
tý Anton, kde dochádzalo ku krá-
deži dreva patriaceho Obecnému 
podniku Svätý Anton. Príslušní-
ci po zistení skutkového stavu vec 
vyriešili v zmysle priestupkového 
zákona a uložili blokovú pokutu 
osobe V.S.	  Vladimír Fábry
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Prinášame vám 4. časť grantových 
výziev. Linky nájdete aj na interne-
tovej stránke mesta www.banskas-
tiavnica.sk 
Ministerstvo dopravy, výstavby 
a regionálneho rozvoja SR - Po-
skytovaní dotácií na spracovanie 
územnoplánovacej dokumentá-
cie obcí v roku 2013. 
Podľa zákona č. 226/2011 Z. z. o 
poskytovaní dotácií na spracova-
nie územnoplánovacej dokumentá-
cie obcí (ďalej len „zákon“) majú obce 
možnosť predložiť žiadosť o poskyt-
nutie dotácie aj v roku 2013. Tento 
zákon upravuje účel, rozsah a pod-
mienky poskytovania dotácií na 
spracovanie územnoplánovacej do-
kumentácie obcí z rozpočtovej kapi-

toly Ministerstva dopravy, výstavby 
a regionálneho rozvoja Slovenskej 
republiky (ďalej len „ministerstvo“). 
Uzávierka prijímania žiadostí: 28. 2. 
2013 Viac informácií na internetovej 
stránke: http://www.telecom.gov.sk/
index/index.php?ids=110661 Nadá-
cia Slovenskej sporiteľne - Otvorený 
grantový program 2013
Nadácia Slovenskej sporiteľne 
prijíma počas celého roka žia-
dosti o podporu od rôznych or-
ganizácií.
Do otvoreného grantu môžete po-
sielať projekty z oblasti:
- Športu
- Kultúry
- Vzdelávania
- Sociálnej pomoci a zdravia

Projekty sa podávajú prostredníc-
tvom elektronickej podateľne. Žia-
datelia sú vyrozumení o rozhodnutí 
správnej rady najneskôr do 60 dní. 
Výška požadovanej podpory nie je 
ohraničená, správna rada však môže 
na základe predloženého rozpočtu 
projektu rozhodnúť len o čiastočnej 
podpore žiadosti. Prioritou Nadácie 
Slovenskej sporiteľne pre rok 2013 
je podpora finančného vzdeláva-
nia. Nadácia Slovenskej sporiteľne 
sa sústreďuje na podporu verejno-
prospešných aktivít mimovládnych 
organizácií.
Viac informácií na internetovej 
stránke: http://www.nadaciaslsp.
sk/stranka/otvoreny-2013

Henrieta Godová

Derniéra za účasti veľvyslancov

Grantové výzvy 4. časť

Anketa - Tešíte 
sa na polročné 
vysvedčenie?
,,Hlavne netreba strácať humor, 
nikdy nie je tak zle, aby nemohlo byť 
horšie.“ Miloš Š.
,,Áno, teším sa, aj keď som opäť o 
krok bližšie k maturite.“ Peter K.	
,,Viem, že sa učím pre seba, nie pre 
rodičov, zároveň vnímam ich veľké 
nádeje a očakávania, ktoré do mňa 
vkladajú a ja ich nechcem sklamať. 
No niekedy sa toho učenia a mi-
moškolských aktivít nakopí dosť 
a potom ani známky nie sú také, 
akoby som si priala.“  Majka Ž.
,,Ja naozaj nie som náročný, stačí 
mi aj zlatý priemer, veď študentské 
roky nie sú iba o učení.“ Jakub R.
,,Robil som, čo bolo v mojich silách a 
dúfam, že sa to vyplatilo.“ Boris P.
,,Som spokojná, ruštinu a matema-
tiku som si opravila o dva stupne, je 
to fajn pocit.“ Miška G.
,,,Kto by sa netešil na čisté jednot-
ky? Len neviem, prečo sú polročné 
prázdniny také krátke! “ Peťo L.
,,Vôbec sa neteším, nezvládol som 
slovenčinu, hrozí mi prvá sólová 
štvorka, čo ma dosť mrzí, aj keď s 
hodnotením ostatných predmetov 
som spokojný.“ Eduard M.
,, Jasné ,že sa teším. Ešte na zá-
kladke som sa naučila, že ak sa do 
školy nepripravím hneď a učivo 
si odkladám na  ,,potom“ , ťažko 
sa to dobieha. A mám šťastie, že 
škola, ktorú som si vybrala, ma aj 
baví.“  Barbora T.
,,Povedala som si, že to nebudem 
riešiť a ,,bude ako príde“, ale na-
koniec som rada, lebo to bude 
ešte lepšie.“ Ivana K.

Janka Bernáthová

Oznam pre členov 
PPZ Betliar

Výbor odbočky Pohrebného pod-
porného združenia Betliar č.106 v 
B.Štiavnici želá svojim členom do 
Nového roku 2013 veľa šťastia, po-
hody a úspechov v osobnom ako i 
pracovnom živote. Naše želanie 
patrí i všetkým obyvateľom mesta, 
teda i tým, ktorí ešte neprišli me-
dzi naše rady. Touto cestou ich po-
zývame. Naša odbočka má 930 čle-
nov a v rámci Ústredia Betliar 52 
500 členov. Členom odbočky ozna-
mujeme, že členské na rok 2013 sa 
nemení, ostáva 10,-€ ročne. Prosí-
me člnov, aby členské uhradili včas, 
čiže do 30. júna 2013. Ďakujeme. 
	   Šajmerová Matilda

V piatok 25. januára 2013 sa 
v Banskej Štiavnici uskutoč-
nila derniéra monodrámy 
nemeckého autora Patricka 
Süskinda Kontrabas s hlavným 
predstaviteľom Martinom 
Hubom v Divadle Pivovaru 
ERB. ( o predstavení píšeme na 
10. str. - pozn. redakcie) 

Po derniére nasledovala v Rešta-
urácii ERB slávnostná recepcia na 
počesť účasti veľvyslancov sever-
ských kráľovstiev. Martin Huba 
v príhovore na recepcii uviedol, 
že počas 24 rokov, čo predstavo-
val kontrabasistu, sa vyvíjal nie-
len on, ale aj jeho postava. Niekoľ-
kokrát musel meniť napríklad text 
v závere hry, ktorý na premiére v 
roku 1988 znel: ,,Keď bol Schubert 
taký starý ako ja, bol už  13 rokov 
mŕtvy.“  V roku 2012 už bol Schu-
bert mŕtvy 37 rokov.  
Ďalej ocenil existenciu podniku 
ERB a opakovane vyzdvihol pre-
pracovanosť technických, staveb-
ných a prevádzkových detailov v 
tomto podniku a na znak úcty za-
tlieskal tvorcom tohto diela. 
Keďže bol projekt rekonštruk-
cie takmer päťstoročnej budovy 
na Pivovar ERB spolufinancova-
ný z Nórskeho finančného mecha-
nizmu, zúčastnil sa derniéry nór-
sky chargé d'affaires Harald van 
Rees Rotler s manželkou, ktorý 
momentálne zastupuje úrad veľ-
vyslanca Nórskeho kráľovstva 
na Slovensku (Jej Excelencia Tri-

ne Skymoen ukončila svoje pôso-
benie na tomto poste v decembri 
2012 a zatiaľ nebol nový veľvysla-
nec vymenovaný).
Rotler v príhovore na recepcii ocenil 
dynamickosť hry a maestrov výkon. 
Majiteľom Pivovaru ERB odo-
vzdal srdečný pozdrav od bývalej 
Jej Excelencie Skymoen a v krát-
kosti opísal vzťahy rodiny Radovej 
s ňou. Uviedol, že J.E. navštívila 
projekt Pivovaru ERB niekoľko-
krát počas rekonštrukcie a aj po 
nej a že bola celou myšlienkou pro-
jektu trojdiela - pivovaru, reštau-
rácie a divadla nadšená. Aj keď si 
pôvodne nevedela predstaviť dodr-
žanie termínu plánovaného ukon-
čenia rekonštrukcie, po návšte-
ve týždeň pred spustením ERBu 
do prevádzky bola veľmi milo pre-
kvapená. Rotler ďalej vyzdvihol 
priateľskú a efektívnu spoluprácu 

všetkých členov tímu ERB s donor-
skou stranou. Príhovor ukončil ve-
tou: "Projekt rekonštrukcie národ-
nej kultúrnej pamiatky na pivovar 
a divadlo ERB je najúspešnejším 
projektom, na ktorom sa "nórske 
fondy" spolupodieľali."
Slávnostnej recepcie sa zúčastni-
la aj veľvyslankyňa Holandského 
kráľovstva, Jej Excelencia Daph-
ne Bergsma, ktorá Pivovar ERB 
neoficiálne navštívila v lete minu-
lého roku na základe odporúča-
nia nórskej veľvyslankyne.  Uvie-
dla, že ju rekonštrukcia budov na 
tieto účely očarila, a preto veľmi 
rada prijala pozvanie na oficiálnu 
návštevu. S hostiteľmi sa rozlúči-
la so slovami, že ešte pred svojím 
odchodom späť do Holandska prí-
de poslednýkrát pozdraviť Ban-
skú Štiavnicu a rodinu Radovú. 

Lucia Gašparová

Nórsky chargé d'affaires Harald van Rees Rotler foto Denisa Chribíková
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VIO Televízia Banská 
Štiavnica vstupuje do 8. 
ročníka svojho lokálneho 
vysielania. Prvá premiéra 
Štiavnického  magazínu sa 
uskutočnila 23.3.2006. Preto 
nám dovoľte, zhodnotiť našu 
prácu v roku 2012.

Najväčšou zmenou v minulom roku 
bolo zvýšenie vysielacieho času ma-
gazínu z 12 minút na minimálne 15 
a v prípade vysielania relácie Téma 
mesiaca je to ešte o 30 minút na-
viac. Ďalšou veľkou zmenou bol od-
chod moderátorky Andrey Voštiaro-
vej, ktorá v televízií pôsobila 2 roky. 
Nahradila ju nová moderátorka Mo-
nika Bradiaková. VIO TV má tiež od 
začiatku roka 2012 dve moderátor-
ky. Popri rodičovskej dovolenke pô-
sobí v televízií aj Ingrid Šediboková. 
Aj počas uplynulého roka sme vy-
sielali v týždennej periodicite, vždy 
v piatkovej premiére. Bolo priprave-
ných 52 magazínov, čo predstavuje 
166 reportáži a každý mesiac disku-
siu na aktuálnu tému. Priniesli sme 
informácie a novinky z mesta Ban-
ská Štiavnica, jej samosprávy, orga-
nizácií, neobišli sme ani školstvo, 

šport, významné výročia a sviatky. 
V seriáli o ľuďoch Banskej Štiavnice 
boli predstavované osoby a kolektívy, 
ktoré sa pričinili o rozvoj nášho mes-
ta. Seriál bude pokračovať aj v tom-
to roku. Pozývali sme Vás na rôzne 
podujatia a priniesli z nich zostrihy. 
V magazínoch z rokovania mestské-
ho zastupiteľstva ste sa mohli do-
zvedieť, čo poslanci odsúhlasili a ne-
odsúhlasili. Aj v tomto magazíne sa 
zvýšila minutáž vysielania. Záznam 
z rokovania MsZ musí byť, pod-
ľa zmluvy, dlhý  minimálne 35 mi-
nút.  VIO TV vám však tieto zázna-
my prináša v rozsahu 3 až 4 hodiny. 
Boli sme aj pri tom, keď naše histo-
rické mesto poctili významné návšte-
vy ako prezident SR Ivan Gašparovič,  
predseda NR SR Pavol Paška, minis-
ter životného prostredia Peter Žiga, 
zahraniční veľvyslanci, ekonomickí 
diplomati, alebo prekladateľka romá-
nu Anna Regina, Klára Körtvélyessy.   
Medzi najvýznamnejšie udalosti, na 
ktorých naša kamera nechýbala, boli 
oslavy 250. výročia založenia Baníc-
kej akadémie a 9. ročník regionálnej 
konferencie organizácie miest sveto-
vého dedičstva. Celkovo sme odvy-
sielali 2985 minút v premiérových 
vysielaniach, čo predstavuje takmer 
50 hodín. V reprízach bol tento čas 
niekoľkonásobne vyšší. Čo všetko 
znamená práca v lokálnej televízií?
Divák si zapne televízor a pozrie si 

niekoľkominútový záznam toho 
najlepšieho, čo priniesol Štiavnický 
magazín. Čo všetko sa ale za tým 
skrýva? V prvom rade sa to začína 
vhodným výberom príspevkov, kto-
ré sa každé dva týždne prehodno-
cujú na redakčnej rade VIO TV za 
prítomnosti primátorky mesta Na-
deždy Babiakovej, poslanca MsZ 
Petra Ivašku, šéfredaktora Štiavnic-
kých novín Michala Kríža, pracovní-
kov televízie a konateľky firmy PO-
MA, spol. s r.o. Následne pokračuje 
vyhľadávanie, spracovávanie a overo-
vanie potrebných informácií k pod-
kladom reportáže. Nasleduje točenie 
rozhovorov a vhodných záberov, kde 
je k 3-4 minútovému záznamu po-
trebný minimálne polhodinový hru-
bý - nezostrihaný materiál. Najviac 
času - aj niekoľko hodín a úsilia - za-
berie samotný strih. Skladá z obrazu 
a zvuku, ktoré musia byť vyvážené a 
zapadať do seba. Nakoniec prebeh-
ne finalizácia jednotlivých častí ma-
gazínu do výsledného celku. Na prvý 
pohľad jednoduché, no je za tým kus 
mravčej práce, vyžadujúcej si maxi-
málne úsilie.
Veríme, že nám vašu divácku pria-
zeň zachováte aj v tomto roku. Bu-
deme sa stále viac snažiť  prinášať 
vám čo najaktuálnejšie informácie z 
diania v našom meste v čo najhod-
notnejších príspevkoch.

Monika Bradiaková

Práca VIO TV v roku 2012

Knižničný fond ku koncu r. 
2012 tvorilo spolu 26 435 
knižničných jednotiek, z čoho 
periodík bolo 16 titulov. 

Odbornej literatúry pre dospe-
lých bolo 7 654 kusov, pre deti 
852, krásna literatúra predstavo-
vala spolu 12 404 kníh pre dospe-
lých a 5 525 titulov kníh pre deti. 
Ročný prírastok knižničných jed-
notiek v roku 2012 bol 471 kníh, 
z čoho 361 bolo získaných kúpou a 
110 darom. V minulom roku mest-
ská knižnica uskutočnila spolu 31 
780 výpožičiek. Beletrie bolo poži-
čaných 15 181 titulov na oddelení 
pre dospelých a 4 795 kníh na det-
skom oddelení, odbornej literatú-
ry na dospelom oddelení bolo po-
žičanej 6 546, na oddelení pre deti 
2 029 kníh. Prezenčne bolo vypo-
žičaných 6 449 kníh, o odbornú 

literatúru sme požiadali z iných 
knižníc 35 krát prostredníctvom 
medziknižničnej výpožičnej služ-
by. Aktívnych používateľov kniž-
nice v min. roku bolo 994, z toho 
na detskom oddelení 425. Najpo-
žičiavanejšie odborné knihy na od-
delení pre dospelých boli 1./Osob-
nosti Banskej Štiavnice 2./ Banská 
Štiavnica - Svedectvo času, 3./Mo-
derní pedagogika - Průcha, Jan.

Na oddelení pre deti 1./Viaže-
me náramky priateľstva - Scho-
ries, Marina, 2./Detské maškar-
né kostýmy- Baumgarten, Carola, 
3./Encyklopédia  Vlky, draky, báj-
ne zvieratá – Ragache. V krásnej 
literatúre pre dospelých domino-
vali detektívky Dominika Dána, 
najviac výpožičiek mala kniha Po-
pol všetkých zarovná, nasledova-
li romány slov. spisovateľky Márie 
Hamzovej, (najviac vypožičiavaná 

bola kniha Zlomený kvet) a Táne 
Keleovej Vasilkovej - Klamstvá. 
Deťom sa najviac páčili Kluby zá-
had od Thomasa Brezinu, najčas-
tejšie vypožičiavaný bol podtitul 
Zombi z jaskyne, nasledovala Kris-
ta Bendová a jej Opice z našej po-
lice a treťou najčítanejšou bola Ga-
briela Futová s knihou Hľadám 
lepšiu mamu. 

Mestská knižnica

Mestská knižnica v roku 2012 v číslach

Výzva na 
podanie 
cenových 
ponúk

Konateľ Bytovej správy, s.r.o., 
RNDr. Pavel Bačík vyzýva záu-
jemcov o prevádzku bufetu na 
plavárni na podanie cenových 
ponúk za prenájom. Predmetom 
prenájmu je nebytový priestor -  
miestnosť bufetu o výmere 10 
m2 a miestnosť klubovne o vý-
mere 57,33 m2 s právom užíva-
nia spoločných sociálnych za-
riadení.Cenová ponuka musí 
obsahovať:  Živnostenský list , 
cenu za prenájom za prenajíma-
né priestory za rok. Cenové po-
nuky je potrebné doručiť najne-
skôr do 15.2.2013 do 12.00 hod. 
poštou alebo osobne na Bytovú 
správu, s.r.o., Dolná č.2 Banská 
Štiavnica.

Obhliadku priestorov si zá-
ujemcovia môžu dohodnúť na 
tel.č. 0903 405 102.

Denisa Slezáková

Pozvánka
Srdečne Vás pozývame na stret-
nutie podpornej skupiny prí-
buzných, starajúcich sa o blízke-
ho s Alzheimerovou chorobou,   
ktorá sa  uskutoční dňa 07. 02. 
2013 o 14.00 hod.  v spoločen-
skej miestnosti DOMOVA MÁ-
RIE, Ul. Špitálska 3, Banská 
Štiavnica. Téma: Rôznorodosť 
reminiscenčných tém.
Prednášajúci: PhDr. Viera Chladná
Tešíme sa na vás. 
Kontakt:
Tel.: 045/6921401, 6921366
0903/266 212 
e-mail: riaditel@domovmarie.sk
zdravdm@domovmarie.sk
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Zamerané na banskoštiavnické lekárne 
V našom meste sa v súčas-
nosti nachádza šesť lekární. 
Navštívil som ako šiestu  
lekáreň  Mima,  ktorá sa 
nachádza na  Ul.  Energetikov 
1 v Banskej Štiavnici, tel. č.: 
045/290 12 60 

Požiadal som o krátky rozhovor  
Mgr. Martinu Miklovitzovú, zod-
povedný farmaceut. 
1. Odkedy ste začali svoju čin-
nosť a aká je otváracia doba le-
kárne?
Lekáreň je otvorená od 1.septe-
mbra 2012. Otváracie hodiny sú 
Po-Pi od 7.30 do 16.00 hod. Počas 
víkendov a sviatkov máme otvo-
rené podľa rozpisu služieb VÚC.
2. Máte dostatočný sortiment 
liekov aj na čakaciu lehotu prí-
padného objednaného lieku pre 
pacienta?
Máme široký sortiment výži-
vových doplnkov a zdravotníc-
kych pomôcok. Lieky nám vozia 
dvakrát denne, takže v prípade 
potreby vieme pacientovi lieky 
zabezpečiť v ten istý deň.
3. Na záver Váš odkaz pre zá-
kazníkov..
 V lekárni MIMA na vás čaká  
milý ,ústretový a ochotný perso-
nál. Pacientov nelákame na ,,ex-

tra,, zľavy, ktoré sa nie vždy javia 
ako výhodnejšie pre pacienta. Po-
núkame nízke ceny pre všetkých 
pacientov a zákaznícke karty na 
voľný predaj, s ktorými pacient 
može ešte viac ušetriť. Pre našich 
pacientov ponúkame aj iné výho-
dy. K Vianociam sme napríklad 
pripravili súťaž, v ktorej desia-
ti vyžrebovaní získali hodnotné 
ceny. Okrem poradenstva ponú-
kame pacientom bezplatné mera-
nie krvného tlaku a diagnostiku 
pleti prístrojom, ktorý premeria 
jej hydratáciu. Z kozmetiky ponú-
kame celý sortiment značky Bio-
derma, Doliva, Vichy, Eucerin za 
výhodné ceny. Taktiež sa neustá-
le snažíme zvyšovať dostupnosť 

odborných lekárov v meste Ban-
ská Štiavnica, od októbra v našom 
zdravotnom centre pribudol aler-
gológ pre deti a dospelých a od ja-
nuára kožný lekár.
Tešíme sa na vašu návštevu, ko-
lektív lekárne Mima. 
Ďakujem za rozhovor.        
Poznámka red. ŠN: Veľká požia-
davka od zákazníkov pre všetky 
lekárne je dohodnúť sa na služ-
be aspoň do večerných hodín a 
cez víkend, najmä teraz, keď už 
nie je LSPP. Pacienti, ktorí  cez ví-
kend nemajú šancu zohnať si ani 
len Paralen...
Samozrejme, zamestnanci za to 
nemôžu.

Vladimír Poprac

Lekáreň Mima na sídlisku Drieňová  foto Vladimír Poprac

Základná škola J. Kollára v Banskej 
Štiavnici na sídlisku Drieňová 
pozýva všetkých budúcich 
prváčikov na slávnostný zápis 
do prvého ročníka pre šk. rok 
2013/2014, ktorý sa uskutoční dňa 
13. februára 2013 v čase od 13.00 – 
17.00hod v budove školy. Rodičia 
si so sebou prinesú občiansky 
preukaz,  rodný list dieťaťa.

Škola ponúka žiakom:
- výučbu cudzích jazykov - anglického 
od prvého ročníka, nemeckého jazyka 
a ruského jazyka na II. stupni.
- vyučovanie v 4 moderných počítačo-
vých učebniach, chemickom laborató-
riu, fyzikálnej učebni, hudobnej triede 
s karaoke štúdiom, v moderne vyba-
vených jazykových triedach 
Krásnu veľkú telocvičňu v budove 
školy, športové aktivity na našich ih-
riskách (basketbalové, futbalové, fut-
balové miniihrisko s umelým tráv-
nikom, tenisový kurt, v zimných 

mesiacoch klzisko v blízkosti školy)
- pobyt v školskom klube "Drieňová-
čik" od 6.00 do 16.00h v samostat-
ných upravených priestoroch budovy.
- stravovanie v školskej jedálni – mlieč-
ne desiate, výber z dvoch obedových 
menu formou čipového systému, 
možnosť bezlepkovej diéty, uhrádza-
nie poplatku za stravu je možné aj cez 
internet banking
- školský bufet v priestoroch školy
- každý žiak má svoju vlastnú skrinku 
na oblečenie a školské potreby
- informujeme rodičov o novinkách 
prostredníctvom webovej stránky – 
www.zsjkollara.edupage.sk, komuni-
kujeme s rodičmi aj elektronicky, za-
dávame známky a domáce úlohy na 
internetovú stránku školy, ponúkame 
využívanie digitálnej učebnice žiakmi 
i rodičmi (www.bezkriedy.sk )
- oddelenie mestskej a školskej knižni-
ce v budove školy
- účasť žiakov v okresných, krajských 
a celoštátnych kolách olympiád, sú-

ťažiach, lyžiarsky výcvik pre žiakov 7. 
ročníka, plavecký výcvik pre žiakov 2. 
ročníka 
- prácu v záujmových útvaroch 
- centrum voľného času - sídli v budo-
ve školy
- logopedickú, pedagogicko – psycho-
logickú starostlivosť v spolupráci s 
CPPPaP v Banskej Štiavnici 
- „Škola v múzeu“ – hodiny výtvarnej 
výchovy a pracovného vyučovania aj 
priamo v budove Galérie J. Kollára v 
Banskej Štiavnici a návštevy tvorivej 
dielne v Kammerhofe
 Všetky tieto vymoženosti sa nachá-
dzajú pod jednou strechou.
Rozhodne sa u nás nebudete nudiť. 
Príďte a uvidíte! Na spoluprácu s 
vami sa teší kolektív pracovníkov 
školy. Ďalšie informácie vám radi 
poskytneme:
www.zsjkollara.edupage.org
Mail: zsjkollara@centrum.sk
Tešíme sa na Vás ! 
Č.tel.: 045 692 06 27

Zápis detí do 1. ročníka

Celiakia - 
najrozšírenejšia 
chronická choroba 
dnešnej doby

Celiakia je chronické a celoživot-
né črevné ochorenie, charakteri-
zované trvalou neznášanli-vosťou 
lepku. U celiatika, nedodržiavajú-
ceho bezlepkovú diétu, dochádza 
k zmene povrchu sliznice tenkého 
čreva. Miznú mikroklky a klky, čím 
sa znižuje schopnosť trávenia a 
vstrebávania živín. Lepok (gluten) 
je bielkovina označovaná v pšenici 
ako gliadin, v žite sekalin, v jačme-
ni hordein a v ovse avenin.

V prvých týždňoch bezlepkovej 
diéty sa odporúča vynechať mlie-
ko a mliečne výrobky. Podľa mie-
ry poškodenia tenkého čreva (ur-
čuje Marshova stupnica) sa vylúči 
len čerstvé mlieko alebo aj zaky-
sané a mliečne výrobky. Aby si 
sliznica tenkého čreva zvykla na 
bezlepkové potraviny, je dôleži-
té nekonzumovať tučné, ťažké a 
dráždivé potraviny. V závislosti 
od stavu pacienta môže prispôso-
venie trvať niekoľko týždňov, či 
mesiacov.

Pri varení a príprave jedál je nut-
né dodržiavať hygienické pravidlá 
a zamedziť sekundárnej kontami-
nácii potravín lepkom. Pokiaľ pri-
pravujete v jednej kuchyni jedlá 
bezlepkové a „lep-kové“, ideálne 
je používať samostané kuchynské 
pomôcky. Najmä ťažšie čistiteľné 
ako napr. drevenú dosku na krája-
nie, nôž na chlieb.

Prvotný zmätok vo výbere po-
travín, dôkladné čítanie etiket o 
zložení výrobkov, zisťovanie zá-
kazu obľúbených sladkostí, pečiva 
a podobne ovplyvňuje psychický 
stav celiatika. Treba si uvedomiť, 
že ide o trvalú zmenu v stravova-
ní a vy ju vnímajte ako doživotný 
zdravý životný štýl.

Stanislava Olhová

Pozvánka
SPOLOK 2012 (Obrancov mieru 
53, Štefultov) Vás pozýva na Fa-
šiangové zabíjačkové hody, dňa 
02. februára 2013 o 09:00 hod. 
Pripravili sme pre Vás ochutnáv-
ku a predaj pravých produktov zo 
zabíjačky, výrobu jaterníc, klobás, 
varenie zabíjačkovej kapustnice, 
„ovaru“,  pečenie mäsa a ďalších 
zabíjačkových špecialít. 
Príďte si pochutnať a zabaviť sa!
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Spomienka
Dňa 2.2.2013 
uplynie 20 ro-
kov, čo nás na-
vždy opustil 
Pavol Beňo. Tí, ktorí ste ho 
poznali, venujte mu, prosím, 
tichú spomienku.

Spomína celá rodina.

Povinnosť zapísať dieťa do školy
Rodičia budúcich prváčikov, 
máte povinnosť zapísať svoje 
dieťa do školy

Milí rodičia! 
Ak máte dieťa, ktoré k 1. septem-
bru 2013 dosiahne fyzický vek 6 
rokov, ste rodičmi budúceho pr-
váčika. Čaká vás dôležitá úlo-
ha vybrať pre vaše dieťa správnu 
školu a spolu s dieťaťom absolvo-
vať zápis do prvého ročníka.
Vstup dieťaťa do školy je vý-
znamný medzník v jeho živo-
te. Začiatok školskej dochádzky 
býva ukazovateľom, ako je die-
ťa pripravené na školu a či je pre 
vstup do školy zrelé.
Rodičia si často kladú otázku : Je 
naše dieťa zrelé zvládnuť školské 
povinnosti?
Milí rodičia,   sami najlepšie po-
znáte svoje dieťa. Školská zrelosť 
dieťaťa znamená jeho priprave-
nosť na vstup do školy. Ide o cel-
kovú vyspelosť dieťaťa. 
Pre úspešné zvládnutie požia-
daviek školy však iba dosiahnu-
tie šiestich rokov nestačí. Okrem 
splnenia podmienky veku musí 
byť dieťa v prvom rade psychic-
ky zrelé. Psychická zrelosť zahŕ-
ňa rozumovú, sociálnu, emocio-
nálnu a pracovnú pripravenosť.
Kritériá  školskej pripravenosti : 
- vek dieťaťa  ( k 1. 9.2013 dovŕši 
vek 6 rokov)
- telesný stav ( celkový zdravot-
ný stav)
- intelektová úroveň ( schopnosť 
sústrediť sa, slovná zásoba, vý-
slovnosť...)
- emocionálno – sociálna zrelosť 
( citové ovládanie, kvalita sociál-
nych vzťahov...)
- pracovná motivácia (chcieť sa 
učiť ...)
Centrum pedagogicko – psycho-
logického poradenstva a preven-
cie  v Banskej Štiavnici je  školské 
poradenské zariadenie a okrem 
iných odborných činností po-
skytuje psychologické vyšetrenie 
školskej zrelosti. Naše skúsenos-
ti potvrdzujú , že deti, ktoré  psy-
chicky nezrelé nastúpili do školy, 
majú potom v škole výrazné ťaž-
kosti. V súčasnosti sú deti v rozu-
mových a pamäťových schopnos-
tiach často veľmi šikovné, ale ich 
schopnosť sústrediť sa na vyučo-
vanie, vydržať pri činnosti a po-
kojne sedieť sú nepostačujúce. 

Práve zvýšený psychomotoric-
ký nepokoj, zvýšená pohyblivosť 
a nesústredenosť sú tie faktory, 
ktoré potom negatívne vplývajú 
na výkon dieťaťa v škole.
Pokiaľ sa vám zdá, že vaše die-
ťa nie je ešte zrelé na vstup do 
školy, môžete sa obrátiť na naše 
školské zariadenie , kde psycho-
lóg po dôkladnom vyšetrení určí, 
nakoľko je dieťa schopné náro-
ky školy zvládnuť, alebo či je pre 
vaše dieťa vhodný odklad povin-
nej  školskej dochádzky.
Je lepšie, ak chodí do MŠ o jeden 
rok dlhšie, ako by sa v škole malo 
trápiť s pojmami a príkazmi, na 
ktoré zatiaľ nie je pripravené.
 Kedy je vlastne  vhodné vyšetre-
nie školskej zrelosti?
- keď je dieťa veľmi živé , nevydr-
ží pri jednej činnosti, dá sa ľahko 
odpútať vonkajšími podnetmi
- nerado kreslí, zle drží ceruzu, 
strieda ľavú a pravú ruku ( late-
ralita – nepreučovať ľavákov!), je 
málo zručné
- má ťažkosti s výslovnosťou, 
málo rozvinutú reč, slabšiu slov-
nú zásobu
- je bojazlivé, odmieta kontakt s 
inými a v cudzom prostredí rea-
guje plačom
- nechodilo do materskej školy a 
tak je predpoklad, že si bude ťaž-
ko zvykať na systém povinností a 
kolektív detí
- nie je samostatné v praktických 
činnostiach
Ak zistíte až po začatí školskej 
dochádzky( v priebehu prvých 
mesiacov) , že dieťa nároky ško-
ly nezvláda, nie je schopné adap-

tovať sa na školské povinnos-
ti, je podráždené,  máva bolesti 
bruška, začína sa pomočovať, 
zvracia – je možné počas prvého 
polroka vrátiť dieťa späť do ma-
terskej školy. Nie je to ideálne 
riešenie, vhodnejší je odklad po-
vinnej  školskej dochádzky. Die-
ťa často nesie návrat späť ťaž-
ko, chápe to ako svoje zlyhanie. 
Preto pokiaľ máte pochybnosti 
o pripravenosti vášho dieťaťa na 
školu, je lepšie vyhľadať  odbor-
níka. Odklad školskej dochádz-
ky nie je hanbou ani pre vás, 
ani pre vaše dieťa. Každý má v 
sebe  geneticky zakódované  zre-
nie organizmu a za rok nervo-
vý systém vášho dieťaťa dozrie a 
školské povinnosti bude zvládať 
omnoho lepšie.
Milí rodičia, 
ak máte dieťa, ktoré ešte nespĺ-
ňa vekovú hranicu 6 rokov k 1. 
septembru 2013 a zdá sa vám 
nadmerne vyspelé a zrelé na 
zvládnutie školských povinnos-
tí, musí absolvovať komplexné 
psychologické vyšetrenie.
V prípade akýchkoľvek nejas-
ností môžete kontaktovať od-
borných zamestnancov Centra 
pedagogicko – psychologického 
poradenstva a prevencie v Ban-
skej Štiavnici osobne v čase od 
7.00 do 15.00 hodiny na Dolnej 
ulici č. 2/A, alebo telefonicky na 
čísle: 692 13 11, logopedičku 
kontaktujte na tel č. 2909030 
klapka 6.

Centrum pedagogicko – psy-
chologického poradenstva a 
prevencie Banská Štiavnica

Ilustračné foto  foto PPP

Poďakovanie 
„Bože, buď vôľa Tvoja!
Odišiel človek vzácny, drahý, s 
dušou nevšedných krás, ktoré-
ho sme tak milovali a ktorý tak 
veľmi ľúbil nás.“  Dňa 26. januá-
ra 2013 sme sa s hlbokým žiaľom 
v srdci rozlúčili s naším drahým oc-
kom, milovaným starým otcom 
Mgr. Pavlom Radvánim, ev. farárom 
– seniorom v.v. Z úprimného srdca 
ďakujeme všetkým, ktorí sa prišli s 
naším drahým rozlúčiť na posled-
nej ceste. Zvlášť ďakujeme za dôs-
tojnú rozlúčku pánu biskupovi zá-
padného dištriktu Mgr. Milanovi 
Krivdovi, pani farárke Mgr. Lenke 
Kusendovej, pani primátorke nášho 
mesta Mgr. Nadežde Babiakovej a 
všetkým oltárnym bratom, ktorí ho 
spolu s nami odprevadili do stánku 
pokoja. Tiež veľmi pekne ďakuje-
me pani Martine Luptákovej,  poh-
rebnej službe Requiem a Miroslavo-
vi Peťkovi.
Tí, čo ste ho poznali, spomínajte a 
nezabudnite.

Smútiaca dcéra s rodinou

Pozvánka na karneval
Centrum voľného času pri ZŠ J. 
Kollára pozýva deti a  širokú verej-
nosť na karneval, ktorý sa usku-
toční dňa 10.2.2013 (nedeľa) o 
15:00 na klzisku Drieňová. Všet-
ky deti budú odmenené a bude aj 
karnevalový ohňostroj. Srdečne 
pozývame!	 Organizátori. 
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Milí rodičia!
Blíži sa čas, keď už o pár mesiacov aj 
vaše dieťa zasadne po prvýkrát do 
školských lavíc. Zápis do školy je dôle-
žitou udalosťou v živote dieťaťa i rodi-
ča. Práve vtedy budú mať mnohí prí-
ležitosť po prvýkrát prejsť bránami 
svojej budúcej školy a pocítiť atmosfé-
ru školského prostredia.
Naša škola je úplne obyčajná. Posky-
tujeme kvalitné a rovnocenné vzde-
lanie ako všetky ostatné. No predsa 
si myslíme, že aj čosi navyše. Indivi-
duálny prístup ku každému dieťaťu, 
vštepovanie náboženského cítenia, 
výchovu k ľudskosti a tolerancii, kto-
rá v dnešnom svete nie je vôbec sa-
mozrejmosťou.
Dovoľujeme si vás preto pozvať na 
zápis do prvého ročníka. Bude tradič-
ne netradičný. Dňa 13. februára 2013 
od 13,00 do 17,00 hod. vás u nás opäť 
privítajú rozprávkové postavičky, s 
ktorými sa veselo pobavíte. Tentoraz 
potrebujú vašu pomoc tri prasiatka. 
Snehulienka, Janko Hraško, Červe-
ná Čiapočka, Medovníkový domček, 
Koza rohatá a jež boli rozprávky, kto-
ré deti poznali a nechali sa bez prob-
lémov vtiahnuť do deja, pričom si ani 
neuvedomovali, že sa posudzuje ich 
zrelosť. Budúci školáci a ich rodičia 
odchádzali zo školy šťastní, usmiati a 
s darčekmi v ruke.
Podľa psychológov nie je potrebné 
deti pred zápisom do školy nijako 
špeciálne pripravovať. Často sa stá-
va, že deti vystresujú skôr rodičia. 
Deti sa na vstup do školy pripravujú 
už v predškolských zariadeniach, kde 
získajú základné zručnosti a návyky, 
ktoré budú potrebovať. Naša škola 
takýto plynulý prechod z materskej 

do základnej školy ponúka.
V priestoroch školy, ale oddelene od 
škôl, pôsobí aj materská škola.
Pre lepšiu orientáciu Vám ponúkame  
niekoľko informácií o škole:
- moderné učebne vybavené datapro-
jektormi a počítačom s pripojením na 
internet, horúcou novinkou je práca s 
iPadmi už na prvom stupni, 
- multimediálna učebňa vybavená 
osobnými počítačmi, interaktívnou 
tabuľou a bezdrôtovým pripojením 
internetu,
- odborné učebne na vyučovanie 
cudzích jazykov, chémie, biológie 
a fyziky,
- škola je vybavená novým moderným 
nábytkom, zateplená s novými plas-
tovými oknami,
- poskytujeme vyučovanie cudzieho 
jazyka od 1. ročníka,
- v rámci školského vzdelávacieho 
programu sme dali priestor aj vyu-
čovaniu mediálnej a regionálnej vý-
chovy. Snahou je vypestovať u žia-
kov hrdosť a kladný vzťah k mestu, 
v ktorom žijú a oboznámiť ich s jeho 
slávnou minulosťou.
- Škola je organizátorom výtvarnej 
súťaže Františkova púť. Naši žiaci sa 
zapájajú do všetkých súťaží organi-
zovaných centrálne, alebo niektorou 
školou, a za umiestnenie sa nemusí-
me hanbiť – takmer z každej sa vrá-
time s výborným umiestnením.
- Na škole pracujú 3 oddelenia škol-
ského klubu detí, v ktorých môžu, 
hlavne žiaci nižších ročníkov, prí-
jemne a užitočne využívať voľný 
čas do 16:30 hod.
- Zabezpečujeme zdravé stravova-
nie v školskej jedálni, 
- na škole pracuje s individuálne začle-

nenými žiakmi špeciálny pedagóg,
- vydávame svoj školský časopis Fran-
tišek a na konci školského roku ročen-
ku, v ktorej si rodičia môžu pozrieť 
všetky akcie školy a úspechy žiakov.
- Od roku 1992  úspešne spolupracuje-
me so školou v nemeckom Neuhaus-
se am Inn. Pravidelne uskutočňujeme 
výmenné pobyty žiakov a učiteľov.
- Na škole prebieha bohatá mimo-
školská záujmová činnosť, ktorú re-
alizujeme a finančne zabezpečuje-
me prostredníctvom vzdelávacích 
poukazov, 
- v letných mesiacoch je možnosť 
vyučovania v „domčekoch“ v škol-
skej záhrade,
- spolupráca so školou v múzeu – 
žiaci, hlavne 1. stupňa, chodia pravi-
delne na hodiny výtvarnej výchovy, 
pracovného vyučovania „majstro-
vať“ do Kammerhofu
Do povedomia verejnosti sme sa do-
stali verejnými vystúpeniami, kon-
certmi, programom pre domovy dô-
chodcov, koledovaním i tradičným 
vianočným jarmokom. 
Podrobnejšie informácie o škole a 
školskom vzdelávacom programe sa 
dozviete na stránke školy www.kat-
gymbs.sk.
Priestory školy si môžete prísť pozrieť 
denne od 8,00 do 14,00 hod.
Je na vašom rozhodnutí, ktorú ško-
lu si pre vaše dieťa vyberiete. Zázra-
ky nerobíme, ale môžeme sľúbiť, že 
urobíme všetko preto, aby sme ne-
sklamali.
Na zápis je potrebné priniesť rodný list 
dieťaťa, poplatok za zošity a pomôcky 
vo výške 10€  a  ...dobrú náladu.         
Tešíme sa na Vás! 

Kolektív CZŠ

Pozvánka na zápis prvákov do CZŠ 
sv. Františka Assiského

Dňa 27.januára 1923 v Kráľovej Le-
hote v rodine veľaváženého pána 
prednostu železničnej stanice Ben-
du uzrela svetlo sveta prvorodená 
dcérka Kristínka.
Tu prežila nádhernú časť detstva, aj 
prvýkrát zasadla do školskej lavice. 
Jeden z jej žijúcich spolužiakov pán 
Vrlík spomína, že čítať a písať vede-
la ešte skôr, než prišla do školy, bola 
veľmi šikovná a spolužiaci ju volali 
Babuľka- húsatko...
Touto nežou spomienkou v kruhu 
významných osobností kultúrne-

ho života, rodákov a rodinných prí-
slušníkov sa v nedeľu 27.1.2013 v 
jej rodisku začala veľká spomienko-
vá slávnosť pri príležitosti  90. výro-
čia narodenia a 25. výročia úmrtia 
významnej slovenskej spisovateľky
Kristy Bendovej, známej najmä bo-
hatou a stále vyhľadávanou tvorbou 
pre deti.Napriek neľahkému životu 
nikdy nestrácala zmysel pre humor 
a ako milujúca matka troch malých 
šarvancov nachádzala námety a in-
špiráciu v ich každodenných hrách a 
výmysloch. Vďaka tomu, že dokáza-

la dokonale pochopiť  detskú dušu 
vznikali  také skvosty ako Osmijan-
kove rozprávky, Opice z našej poli-
ce, Básničky maličkým, Čačky hrač-
ky, Brumlíčkove rozprávky, Ako 
Jožko Pletko poplietol si všetko, 
Bola raz jedna trieda...Aj keď spo-
mienka na Kristu Bendovú skon-
čila položením kvetov a zapálením 
sviečok pri jej hrobe, nebola smut-
ná, lebo všetci, ktorí ju osobne  po-
znali, spomínali na túto výnimočnú 
ženu s úsmevom a láskou.

Janka Bernáthová

Spomienka na Kristu Bendovú

Anna Debnárová, čitateľka ŠN

Krkovička á la 
Grand

Potrebujeme: 1 a ½ kg bravčo-
vej krkovičky, 200 dkg šunkovej 
salámy, 150 dkg eidamskej tehly, 
250 dkg anglickej slaniny, 2 väčšie 
cibule, 1 hlávka cesnak, soľ, mleté 
čierne korenie, maslo, strúhanka    

Postup: Mäso vykostíme, pokrá-
jame na rezne naklepeme, posolí-
me, okoreníme a natrieme roztlače-
ným cesnakom. Rezne poukladáme 
na plech. Cibuľu očistíme, pokrája-
me na kolieska. Dáme na každý re-
zeň cibuľu, na ňu salámu a na vrch 
tenký plátok slaniny. Rezne posy-
peme vrstvou postrúhaného syra, 
strúhankou a do stredu každého 
položíme kúsok masla. Podlejeme 
trochu vodou a dáme upiecť. Prílo-
ha môže byť ryža. Dobrú chuť!

OZNAM
Telefónne čísla na lekárov 
a lekáreň: 
MUDr. Oľga Ferjančíková - vše-
obecný lekár:  045/290 12 63
MUDr. Eva Luptáková - vše-
obecný lekár: 045/290 12 64
MUDr. Ildikoó Paálová - imuno-
lóg a alergológ: 0908 647 625
Lekáreň: 045/290 12 60 - (1)
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Vážení lúštitelia!
Výhru vo výške 3,50 € si výherca 
môže prevziať v pokladni  Klient-
skeho centra. Správne znenie krí-
žovky z č.2/2013: „Nešťastie je 
matkou cnosti.“ Výhercom sa stá-
va Maroš Prokein, Nám. sv. Troji-
ce 19/15, Banská Štiavnica. Srdečne 
blahoželáme!
V tajničke sa ukrýva výrok F. Baco-
na: 
A., Bodavý hmyz, Dom kultúry, po-
chodeň, patriaci Mone,     
B., Začiatok tajničky,
C., Rozumej mi, zákusok pre oslá-
venca, Radoslav česky,   
D., Olovnica, Leonard, slovenská 
obec, 
E., Privádzajú na svet, meno hereč-
ky Jamnickej, kovajme,
F., Mesto v Turecku, hudobný skla-
dateľ, francúzske mužské meno,            
G., Stred slova obára, ozn. áut Žili-
ny, zn. pánskej kozmetiky, ozn. áut 
Rakúska, Rumunska, Kambodže, 

išla,           
H., Mužské meno, poplach, papa-
gáj, astát,                 
I., 2.časť tajničky,      
J., Adriana, otravné látky, výrob-
ca sýrov, citoslovce bolesti, 12 me-
siacov, 
K., Lata, lepenka, 3.časť tajničky, 
1., Oska, 4.časť tajničky, zmrznu-
tá voda,     
2., Znič ohňom, pokrik pri posko-
ku, Rudolf, 
3., Amerícium, predložka, vydrž 
utrpenie, satan,       
4., Darujem, 7 v Ríme, hrad,
5., Druh repy, prekážala,          
6., Značka kozmetiky, toto, plietla, 
strážcovia domov,    
7., Staršia politická strana, 51 v 
Ríme, bal, rýpaj,
8., Prvá slabika v slove kino, od-
dych, lietadlá, 
9., Letenie, ruská rieka, druh opi-
ce, červeň,        
10., Znížený tón, zn. kozmetiky, 

druh Evy, papagáje,           
11., Meno herca Ebena, Íska poli-
tická organizácia, odev,      
12., Vymaľuj, plavecký štýl, 
13., Nefúkaš, orol po nemecky, aj,
14., Ideš východniarsky, vlastnila 

kov,
15., Výklenok v stene, španielska 
exkráľovná,  je zaľúbený.
Pomôcka: Aar, Arpád, Axa, Fa, Ab, 
Olti, Jean, Ary

Pripravuje: Anna Rihová

kultúra

Bližšie info: Odd. kultúry, športu a mediálnej komunikácie tel.č.:045/679 0 362, e-mail: zuzana.patkosova@banskastiavnica.sk.

Kultúrne centrum vás pozýva
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Výstava Merkúr otvorená!
Pre verejnosť:
Pondelok - piatok: od 08:30-
15:30 hod. Vstupné: 1€
Pedagogický dozor zdarma.
Pre väčšie skupiny,min.10 osôb  
vstupné 0,80€. 
Nahlasovanie väčších skupín na tel.čísle 045/6790362
alebo na mail : kultura@banskastiavnica.sk

Piatok 15.02.2013 Ďakujem, dobre /35 mm/
SK/ 2012, 130  min, Vstupné:2,50€ MP 15,  začiatok 
premietania: 18:30 hod.
Premiéra nového slovenského filmu spojená s účasťou 
autorov a diskusiou po premietaní.
Dlhometrážny film Ďakujem, dobre sa skladá z troch 
poviedok a epilógu. Jednotlivé príbehy sa odohrávajú na 
pozadí súčasnej hospodárskej krízy, ktorá vstupuje do 
intímnych životov postáv a naostro odhaľuje pokrivené 
vzťahy, v ktorých žijú.Kino Akademik

Sobota 9.2.  Medzi vlkmi  DVD
Katastrofický,dráma,dobrodružný,akčný, 
USA,2012,MP 15 
Vstupné:2,50€, začiatok premietania: 18:30 hod.
Aljašská tundra patrí medzi jedno z najmenej pohos-
tinných miest na našej planéte. Je to takmer neobývaná, 
ľudskou rukou nepoznamenaná divočina a nie nadarmo sa 
jej hovorí „posledná hranica“. Ako by niekde tu, v týchto 
miestach končil svet. Deň tu trvá 20 hodín, všade je sneh, 
lesy sú na obzore prerušované len obrovskou masou ľadov-
cov. Bezpochyby je to jedno z najhorších miest pre stros-
kotanie. Skupina ropných vŕtačov, ktorá sa práve vracia do 
civilizácie, má tú smolu, že práve tu ich lietadlo havaruje a 
po ich stope sa púšťa svorka hladných a krvilačných vlkov.
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Po dlhšej pauze Divadlo 
Pivovaru ERB 25. januára 
ponúklo milovníkom drama-
tického umenia monodrámu 
nemeckého autora Patricka 
Süskinda Kontrabas v réžii 
Martina Porubjaka. Túto hru 
mal vo svojom repertoári 
celých 24 rokov jeden z 
najlepších slovenských hercov 
Martin Huba.  

Vyše hodiny nezišiel zo scény 
a predviedol zaplnenej sále boha-
tú škálu svojho hereckého umenia. 
Výraznými gestami, skvelou mimi-
kou, striedaním hlasovej intenzity, 
rytmu a úzkym kontaktom s pub-
likom si od prvej chvíle podmanil 
hľadisko. Spočiatku chrlil chvá-
lospevy na kontrabas, čiže basu. 
Hoci sa hudobník s týmto inštru-
mentom nachádza vždy v posled-
nom rade orchestra, kontrabas je 
ústredným orchestrálnym nástro-
jom a žije si svojím samostatným 
životom. „Orchester môže byť bez 
dirigenta, ale nie bez kontrabasu,“ 
– usiluje sa presvedčiť všetkých. 
Nasledovala krátka história tohto 
hudobného nástroja i smutné 
konštatovanie, že skladatelia písa-
li party pre kontrabas „lárom – fá-
rom“, dokonca aj také, ktoré sa za-
hrať nedajú. Hra na tomto nástroji 
je fyzicky náročná, počas vystúpe-
nia hudobník stratí aj 2 – 3  kilá, čo 
je z jednej strany výhodné – nemu-

sí chodiť do posilňovne. A vzápätí 
vymenoval všetky negatíva tohto 
„monštra“: je neskladné, nedá sa 
nosiť, iba „vláčiť“, pri prevoze au-
tom treba vybrať pravé predné se-
dadlo, struny rozodierajú prsty do-
krvava a nemožno na ňom zahrať 
ani jeden tón pre soprán. Dokonca 
jeho prítomnosť v miestnosti ne-
gatívne vplýva aj na intímny život! 
Život starnúceho kontrabasistu, 
dlhoročného člena Štátneho or-
chestra so stabilným príjmom, oži-
ví príchod mladučkej krásnej sop-
ranistky. Vo svojej mysli spriada 
sen o zblížení sa s ňou, rozmýšľa, 
ako ju upútať (krásnou hrou, či po-
zvaním do luxusnej reštaurácie?), 
ale neprichádza mu nič vhodné na 
um, iba škandál na predstavení. 

Hra je plná vtipných, mies-
tami ironických konštatovaní 

človeka, ktorý má po celý život 
traumu z toho, že nemôže udá-
vať tón v orchestri. Divadelné 
predstavenie spestrila operná 
speváčka (Helena Becse Szabó) 
a klavirista. Publikum búrlivým 
a dlhotrvajúcim potleskom vy-
jadrilo svoju spokojnosť i pôži-
tok z tohto nevšedného pred-
stavenia, ktoré bolo zároveň aj 
derniérou.  Sledovala ho aj ho-
landská veľvyslankyňa  J.E. Da-
phne Bergsma a chargé d´affai-
res Nórskeho kráľovstva Harald 
van Rees Rotler. Na ich počesť sa 
po skončení predstavenia  kona-
la recepcia.

Divadlo ERB vás 23. februára  
pozýva na predstavenie Ocko, v 
ktorom hlavnú postavu stvárni 
známy komik Roman Pomajbo.

Nora Bujnová

Herecký koncert Martina Hubu

Tri jednotky v januárovom 
dátume priniesli do Banskej 
Štiavnice trojicu banskobys-
trických literátov, ktorí si 
hovoria Generácia nula a do 
nášho mesta zavítali s cieľom 
prezentovať svoju tvorbu, 
zdieľať s mladými (workshop v 
ZUŠ) i tými odrastenejšími (Art 
café) svoju lásku k literatúre 
a podnietiť k tvorbe tých, pre 
ktorých pocity a myšlienky nie 
sú len vecou okamihu, ktorý 
pominie a dobre mu tak. 

Prečo nula, na to sme sa ich neo-
pýtali, snáď podľa básnickej zbier-
ky Nula z r. 2011, kde niektorí z 
nich publikovali svoje diela a ešte 
v tom istom roku založili svoj lite-

rárny klub, no žiadne nuly to roz-
hodne nie sú. Traja páni, menovi-
te Miroslav Kapusta, Marcel Páleš 
a Peter Papšo, žijúci, študujúci 
a pôsobiaci v B. Bystrici, ku kto-
rým sa čoskoro pridala aj mladuč-
ká talentovaná poetka Janka Ole-
jová, jednoducho zatúžili vyjsť zo 
seba a rozdávať to, čím boli sami 
obdarení- lásku k slovu a myš-
lienke, ktorú už dokázali zhmot-
niť vo svojich prvotinách, ale aj 
viacerých zbierkach. A keďže pre-
myslené slová sú na to, aby sa čí-
tali, ak sa práve nehovoria, zane-
chali nám svoje poklady v knižnej 
podobe na mieste na to najpovo-
lanejšom- v mestskej knižnici. Ak 
ste teda nemali šťastie stretnúť sa 
s nimi 11.1. naživo v našom mes-

te a ste zvedaví na myšlienky a 
umenie, akým ich vyjadruje Gene-
rácia 0, (mimochodom boli ocene-
né na mnohých celoslovenských 
súťažiach), zavítajte do mestskej 
knižnice a príďte si po ne. Každý 
z nich zanechal v tej svojej kúsok 
seba pre všetkých. Ďakujeme im 
v mene všetkých budúcich čitate-
ľov za vzácne dary a povzbudzuje-
me zároveň touto cestou všetkých 
autorov, aby pamätali vždy aj na 
ďalšie generácie, pre ktoré mest-
ská knižnica celý fond zachováva 
a vždy bude sprístupňovať a kde 
nezapadne prachom zabudnutia 
žiaden titul. Vopred ďakujeme a  
tešíme sa na ďalšie stretnutia s 
banskobystrickými literátmi.        

Katarína Kissová

S literátmi Generácie nula

Derniéra Martina Hubu v Divadle pivovaru Erb foto Denisa Chríbiková

Výzva na 
spoluprácu 

Aj v tomto roku sa môžu oby-
vatelia nášho mesta tešiť na ďal-
šie pokračovanie obľúbenej kni-
hy Banská Štiavnica - Ako sme 
tu žili.  Autor Vladimír Bárta vy-
zýva k spolupráci rodákov, oby-
vateľov i ľudí, ktorí v Banskej 
Štiavnici študovali, pracova-
li alebo majú toto mesto a kraj 
pod Sitnom radi.Vítané sú čier-
nobiele fotografie (aj menej kva-
litné) zo života ľudí, zo športo-
vých a kultúrno-spoločenských 
podujatí, ale aj fotografie z ro-
dinných albumov (škola, svad-
by, krstiny, 1.sv. prijímanie, 
konfirmácie, sánkovačky, lyžo-
vačky, tancovačky, na tajchoch, 
pri guláši).
Ďalej fotografie Sitna, štiavnické 
krčmy, bývalé kolkárne, bicyklo-
vanie, 1. máje, spartakiády, na 
trhu, výlety, záľuby, kolektívy z 
pracovísk.
Pošlite príbehy o ľuďoch, ktorí by 
si zaslúžili byť v tejto knihe, o ľu-
ďoch, ktorí už nie sú medzi nami, 
ale aj z ľudí žijúcich. 
Požičajte zaujímavé fotky zo sta-
rej Štiavnice, objekty, ktoré dnes 
už neexistujú. 
Fotografie po odskenovaní vra-
ciame. Uverejnené texty a foto-
grafie nie sú honorované, ale ich 
autori dostanú túto knihu za vý-
hodnú zľavu.
Fotografie a texty môžete poslať 
na adresu:
AB ART press
Lichardova 51
Slovenská Ľupča 976 13
emailom: barta@abartpress.sk
tel.: 048/ 4136942, 048/ 4187181
Uzávierka je do 15.2.2013

AB ART Press

práca

ERB prijme do svojho tímu ve-
dúceho výrobnej zmeny v čas-
ti PIVOVAR. Požiadavky: ukon-
čené SŠ/VŠ vzdelanie, technické 
myslenie, schopnosť organizo-
vať pracovný tím, vytvárať priaz-
nivú pracovnú atmosféru. Skú-
senosti v pivovarníctve nie sú 
podmienkou, skúsenosť s vý-
robnými prevádzkami vítaná.
Kontakt: andrej.gaspar@pivo-
varerb.sk. 0915 888 723
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Po 2,5-mesačnej prestávke 
začali štiavnickí futbalisti so 
zimnou prípravou na jarnú časť 
súťaží. 

Po 2 a polmesačnej prestávke zača-
lo naše mužstvo dospelých so zim-
nou prípravou na jarnú časť súťa-
že. Pod vedením trénera Chochlíka 
začalo mužstvo 21.januára kondič-
nú prípravu s 3-4 tréningami, po-
čas týždňa. Každý víkend až do 
začiatku súťaže odohrá mužstvo 
prípravný zápas. Káder mužstva z 
jesene sa  nezmenil, mužstvo do-
plnili bývalí dorastenci Židik L., 

Čik E. a tréner chce zabudovať do 
mužstva i hráčov končiacich tento 
rok v doraste. Z mužstva zatiaľ ne-
odišiel nikto. V nedeľu 27.1.2013 
mužstvo odohralo zápas na ume-
lej tráve Dukly Banská Bystrica s 
mužstvom Priechodu:
Priechod - Sitno Banská Štiav-
nica 1:4 (0:2)
Góly: 16., 43.min. Kminiak, 21.min. 
Zuberník, 85.min. Macejko
Zostava: Pažout (46.Kraják), Śima, 
Necpal, Macejko, Židík, Barák, 
Kudlik, Zuberník, Hanus, Kmi-
niak, Baranec
Ďalší program prípravných zápasov  

mužstva:
02.01.2013 sobota - 10.00 hod. UT 
Nováky Malá Čausa, 09.02.2013 so-
bota - 15:45 hod. UT Zvolen Detva
16.02.2013 sobota - 17:30 hod. UT 
Žiar Repište, 23.-24.02.2013 upres-
ní sa neskôr, 02.03.2013 sobota - 
15:30 hod. UT Žiar Štiavnické Bane
10.03.2013 nedeľa - 14:30 hod. UT 
Baláž-Jarmoty Vinice, 17.03.2013 
nedeľa - 12:00 hod. Ihrisko Sloven-
ská Lupča
So zimnou prípravou začali v polo-
vici januára i mužstvá dorastu žia-
kov  v telocvični a v okolí ZŠ J.Kollá-
ra.	 Ivan Javorský, Ivan Beňo

Štiavnickí futbalisti začali zimnú prípravu

Celé sobotné dopoludnie sa 
v SPOLKU 2012 na Štefultove 
nieslo v športovom duchu. 

Aj keď išlo  o amatérsky a priateľský 
zápas, zaregistrovaní hráči sa zod-
povedne pripravovali na 1. ročník 
turnaja v stolnom tenise, ktorý sa 
konal v zrekonštruovaných priesto-
roch prevádzky SPOLOK 2012 dňa 
26. januára 2013. Zúčastnilo sa ho 
desať hráčov a sily sa s mužmi od-
hodlala zmerať aj jedna slečna, kto-
rá sa svojím výkonom vyrovnala 
súperom. Po 6 hodinovom mara-
tóne vzájomných súbojov, pekných 
výmen počas duelov a neúnavného 
povzbudzovania fanúšikov sa roz-
hodlo o víťazovi. Na 1. mieste sa 
umiestnil pán Ivan Buzalka z Ban-
skej Štiavnice (mimochodom naj-
starší účastník turnaja), 2. miesto 
obsadil Marek Haring a 3. miesto 
získal Jozef Brzík, obaja z BS - Šte-

fultov.
Príjemne strávené sobotné popo-
ludnie nás utvrdilo v tom, že tur-

naj v stolnom tenise bude mať na 
budúci rok určite pokračovanie.

MT-SPOLOK 2012

Prvý ročník turnaja v stolnom tenise Strelecká súťaž 
v Brezne 

V Brezne sa konali dňa 
26.1.2013 majstrovstvá Ban-
skobystrického kraja v športovej 
streľbe zo vzduchových zbraní. V 
kategórii dorastenci 40 výstrelov 
v stoji podali mladí strelci zo Stre-
leckého športového klubu Ban-
ská Štiavnica znovu dobrý výkon 
a vo svojej kategórii si vystrieľa-
li prvé 2.miesta. 1. miesto Patrik 
Jány, 2.miesto Štefan Šulek ml. 
3.miesto Patrik Veverka zo Špor-
tového streleckého klubu Brezno. 
Foto: zľava Štefan Šulek ml., Pat-
rik Jány .

Ľubomír Drbohlav

Jedno uzimené a zasnežené januá-
rové doobedie bolo pre deti navšte-
vujúce materskú škôlku na sídlisku 
Drieňová pripravené malé sokoliar-
ske vystúpenie, kde im bolo hravou 
formou porozprávané o sokoliar-
stve a o niektorých dravých vtákoch 
a sovách. Vstúpenie zastrešil otec 
jedného zo škôlkarov p. Haraba, 
ktorý doniesol samičku jastraba les-
ného. Deti sa takýmto zážitkovým 
učením dozvedeli niečo nové o dra-
vých vtákoch, sovách a prírode. Ši-
kovnejšie deti si za svoje odpovede 

odniesli pierka 
zo sokola a jas-
traba, zároveň 
si mohli jastra-
ba pohladkať 
a tie odvážnej-
šie aj zobrať na 
ruku. Záujem 
detí o pohlad-
kanie a vza-
tie jastraba na 
ruku bol veľký, ale nakoniec sa na 
každého dostalo. Na záver príjem-
ne stráveného času na škôlkarskom 

dvore jastrab urobil pár príletov a 
zamával im krídlom na rozlúčku.

Jana Kruteková

Každý chcel byť aspoň na chvíľu sokoliarom

Fašiangový sprievod 
v maskách
Miesto: Obec Štiavnické Bane
Termín: 9. februára 2013
Začiatok: 15:30 pri ZŠ s MŠ 
Sprievodný program – kultúrny 
dom: 13:00 zabíjačkové špeciality 
pri kultúrnom dome v Štiavnických 
Baniach. O 18:00 tanečná zábava 
a do tanca zahrá, skupina Magnet a 
vystúpi detský folklórny, súbor Ma-
kovička z Hliníka nad Hronom 
22:00 pochovávanie basy 
24:00 polnočná tombola
Priatelia, srdečne Vás pozývame  

Kurz plávania 
Počas školského roka v utorok 
až piatok prebieha na Mest-
skej plavárni v čase od 8:00 
-14:00 plávanie detí od 6 me-
siacov do 6 rokov. Plavecký 
klub BŠ počas školského roka 
každý mesiac organizuje kurz 
pre plavcov začiatočníkov  v 
utorok a štvrtok v čase od 
15:00 -16:00. 

PK Banská Štiavnica

Účastníci turnaja  foto Marika Tomeková
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najlepšie ceny v meste

CITYCITY
TAXITAXI

0910 525 999
0915 525 999

Predám na Povrazníku v bytovom ��
dome nadštandardný 2-podlažný 
byt 100 m², cena 55 000,-Eur, tel.č.: 
0903 121 901

Predám garáž na Povrazníku s ��
elektrikou, cena 5 000,-€, tel.č.: 
0903 121 901

Prenajmem zariadený 3-izbo-��
vý byt na sídlisku Drieňová, pre-
najmem garáž na sídlisku Drieňo-
vá aj jednotlivo, tel.č.: 0910 958 
438 volajte po 18:00 

Predám garáž pri ZŠ J. Horáka, ��
tel.č.: 0944 449 681 

Dám do prenájmu 2 – izbový ��
tehlový byt  na Križovatke, tel.č.: 
0907 791 861

Predám pozemok vhodný na stav-��
bu domu v Banskej Belej, rozloha 
1100m², tel.č.: 0907 846 263

Predám garáž na Železničnej ul. ��
pri ZŠ J.Horáka, cena dohodou, tel.č.: 
0907 157 604

Dám do prenájmu RD v Banskej ��
Belej, tel.č.: 0903 029 083

Predám pozemok vhodný na stav-��
bu RD alebo chatky Štefultov, 1050m² 
a 3740m², tel.č.: 0908 531 348

Predám 3-izbový byt vo Sv. An-��
tone spolu aj s garážou. Čiastočne 
zrekonštruovaný. Pekné prostre-
die. Cena dohodou, tel.č. 0905 
756 876

Ponúkame do prenájmu výrob-��
né priestory cca 200 m². Vhodné 
na výrobu alebo sklad. Obhliad-
ka je možná pondelok až piatok 
do 14:00. Dobrý prístup aj kamió-
nom, tel.č.: 0908 963 829. 

Dám do prenájmu 2-izbový ne-��
zariadený byt na sídlisku Drieňo-
vá. Cena 270,-Eur vrátane energií, 
tel.č.: 0905 178 047

Predám 2,5-izbový byt na Šte-��
fultove 61 + 20 m2, cena 35 000,-
Eur, tel.č.: 0905 832 104

Dám do prenájmu 3-izbový byt na ��
Ul. Dolná v BŠ, tel.č.: 0904 808 947

Predám 3-izbový byt s garážou vo ��
Sv. Antone, tel.č.: 0905 551 791

Kúpim dom, byt v BŠ aj okolí, tel.č.: ��
0905 551 791

Dovoz dreva – suché štiepané, ��
metrovica, palety, brikety, stavebni-
ny, štrky, piesky, brizolit a iné, tel.č.: 
0903 121 901

Požičiam karnevalové kostýmy, ��
tel.č. 0908 190 312

Kúpim staré noviny Štiavnický ži-��
vot (2001 -2007) a Sitniansky vatrár 
(2001-2010), najlepšie celé ročníky. 
Kontakt: stiavnickyzivot@gmail.com

Od pondelku 21.1.2013 

otvorený nový IMAX 

čínsky obchod
Textil, obuv, kabelky 

a rôzny tovar
Super ceny a veľký výber!

Kammerhofská 6
Banská Štiavnica

Otváracie hodiny:
Pondelok – piatok: 8,30 – 17,30

Sobota: 8,00 – 12,00

Potrebujete peniaze?
Pôžičky 

od 140 do 2 300,-€
aj pre 

nezamestnaných, 
dôchodcov 

a ženy

na materskej 
dovolenke

Kontakt: 0915 297 713

ECAV Banská Štiavnica 
prenájme priestory na ulici 
Andreja Kmeťa 13 bývalá 
Lekáreň 140 m². Vchod z 

hlavnej ulice. Cena doho-
dou. Tel.č.: Farský úrad 

045/692 24 61, 0908 963 829

AKCIA
25% zľava na všetky pizze 

do konca marca 2013
UV Pizzéria, Dolná 6,BŠ 

Kontakt: 0904 877 087
Akcia neplatí na rozvoz!

Akcia na rozvoz pizze 
ostáva 2,90 Eur

 + 0,50Eur krabica

Goldven Križovatka 19/A 
(oproti Bille)

Vám ponúka spoločenskú 
bižutériu:
-Stras

-Swarovski
-Crystal

-perie

Vedenie účtovníctva
Podvojné, jednoduché, mzdy, SP, ZP, 

dane, 20 rokov skúseností, 
zodpovednosť, diskrétnosť
Kontakt: 0903 806 384

Hľadáme profesionálnych obchod-��
ných zástupcov na poskytovanie fi-
nančných služieb. Požadujeme min. 
výučný list. Provident Financial, s.r.o. 
Bližšie informácie volajte zadarmo: 
0850 63 89 63

Prilepšite si podnikaním v profesio-��
nálnych finančných službách až 330 €. 
Požadujeme min. výučný list. Týžden-
ná výplata provízií v hotovosti. Provi-
dent Financial, s.r.o. Bližšie informácie 
volajte zadarmo: 0850 63 89 63

Prijmeme do PP kuchára a čašníka ��
s praxou od 1.2.2013, tel.č.: 0918 442 
254, e-mail: zsuknikoletta@gmail.com

WWW.SEDACKY.COM (Tabačka)��
Prijmeme  čalúnníka, tel. kontakt:  ��

0948 035 526, info@sedacky.com


